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Abstract

Variety of Tongues or Can we analyse Adamish

It would be seen that if Adamish can be perceived properly
understanding and interpretation means that deep, comprehensive and
detailed definition of sincere and multidimensioned relations of humanbeing
with God, himself and almost everything in the system founded by God. If it
was not proposed by someone before, I personally propose the term of
Adamish. I do not believe that it is impossible to reach that point either. Just as
the genetical analysis means comprehensive and deep understanding the
anatomy of humanbeing and even the researches made on the fossil contribute
to them, dialog especially between the living languages adding also the old
languages to this caravan and proceeding this dialog in the concentrated form
on the languages that will be selected among the essential groups of languages
mean the righter and universal understanding and interpretation of the
language data and the divine messages sent down in different languages. This
also provide a proper ground for the positive approach among the religions.
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Although they were derived from the same root, there are a lot of words
of which the root meaning had been generally neglected in use, and which
were applied to certain objects, events or peculiarities and so were exposed to
limitation and deviation in the meaning. These words should be confirmed. It
should be thought that it is a fact that divine messages, taking these deviations
into consideration, had presented the terms as a whole with their universal and
unlimited elements in every steps as general nature of the divine messages is
being universal. As to the fact that previous religions were sent down to one
tribe or nation, this does not mean that their original nature was the same, this
is mainly concerned with the form of the action of sending. The fact that this
kind of messages contain some special rules does not effect the general nature
of the messages to be universal and covering the whole humanbeings.

With its sounds and words the language of the messages is alike.The
universal saying of God can not be limited with the absolute way of
understanding of an age. This is a very delicate point. Submission means
searching rectitude with ability.®> So, without any refrain from any matter, one
must start research. Al-Qurian al-Karim, that asks us to behold how creation
was originated®, says the variety of our tongues and hues is a sign.® It is
indicated that creation of the heavens and earth, the variety of our tongues
and hues are of His signs. In this context, before coming to the beginning of
the creation we may consider that we can establish the origins of the variety of
our tongues and hues and also the main integrates of the communication
between our hues, tongues and religions.

Before the life becomes colorful in every aspect, there were Adam and
Eve and their language, Adamish. In my opinion, this language was taught as
not only a code but also a provision which includes many abilities. According
to one narration, iwhen Adam woke up and saw Eve near him he said my
esim/ isam (ischa) / aysem (Aisa).® It is not a coincidence that (as the narrations
of al-Tabari about the story of The Flood are considered, Turkish, Arabic and
Hebrew which are included in different groups of main tongues that may be
called the Yafeszades (the Sons of Yafas), the Hamzades (the Sons of Ham)

al-Qur'an, LXXII The Jinn, 14.- (4) 3

al-Qur’an, XXIX The Spider, 20.*

al-Qur’an, XXX The Greeks, 22.-°

Kitab al-Mugaddas, Takwin, 2/23. In our tradition “Adam was intimately acquainted with Eve” -

Rerer to narrations about al-Qur’an, IV The Women, 1
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and the Samzades (the Sons of Sam) these three words in different languages
belonging to different groups of tongue are very close to the other in the
meaning. Eve is the life (hayah) of Adam with whom he continues and shares
his life. I have heard from a Rabbi that Ischa and Isch had a meaning
connected with God. He said this is life if there is, otherwise it is death. Aysh in
Arabic means life too. The fact that name of one of the Prophet’s wives is ‘Aisa
may be a coincidence but this is a good coincidence in fact. The Turkish suffix
of -m at the end of these words is a possesion pronoun. It has the same
meaning of “my” in English and I suppose that the letters of imimi only at the
end of the Arabic words, “Allahumm” and “Ibnum” have the same function.
The main point which should be underlined here is to achieve the real
purposes and aims. For instance, the rights of woman and also the man should
be established within this frame. There is a partnership and being unseparated.
If, | assume as a language researcher, a solution is sought in the divine
messages with a more independent idea and research from the point of
meaning and interpretation, it will be seen and found the common genetical
nature of the billions of humanbeings; the compulsory and comprehensive
general principles and aims and also interpretation and actions that have
worked on and the ones that will work on without harming these aims and
principles.

(”)zet

Anlama ve yorumlamanin, eger Ademce ivi ve dogruya yakin bir sekilde
¢oziimlenirse insanin, Allah'in kurdugu bir sistem igerisinde hem O'nunla hem
kendisiyle hem de hemen her seyle ¢ok icten ve ¢ok boyutlu iliskilerinin derin
ve kapsamli, ayni zamanda ¢ok ayrintili adinin konmasi demek oldugu gortile-
cektir. Eger daha énce éneren olmamissa Ademce terimini ben éneriyorum. O
noktaya ulasabilmenin zor oldugu kanaatini de tagimiyorum. Nasil ki genetik
coziimlemeler insan yapisinin her yonden ve daha derinden anlasilmasi de-
mekse, hatta fosiller tizerinde yapilan arastrmalar falan da bunlara katki
sagliyorsa 6lmiis dilleri de kervana katarak 6zellikle yasayan diller arasinda bir
diyalog ve bu diyalogun ana dil guruplarindan segcilecek diller tizerinde yogun-
lastirilarak stirdiirtilmesi, dil verilerinin ve degisik dillerde inen ilahi mesajlarin
daha dogru ve evrensel bir bicimde anlagilip yorumlanmas: demektir.

Bir kokten tiiremekle birlikte kullanis esnasinda genel olarak kok anlami
unutulan ve belli esya, olay veya 6zelliklerin adi olarak kullanilan, dolayisiyla
anlam sinirlamast ve kaymasina ugrayan kelimeler ¢ok fazladir. Bunlarin yerine
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oturtulmasi gerekir. Ilahi mesajlarm bu anlam kaymalarini géz ardi etmemekle
birlikte yine de temelde sesi, s6zctigli ve sozl, bltiin asamalarinda asil evrensel
ve sinirlandirlmamis bitiint ve 6geleri ile miikemmel seviyede sunmus olma-
sinin dogru oldugu distiniilmelidir. l4hi mesajlarin genel karakteri evrensel
olmalaridir. Onceki dinlerin bir kavme génderilisi mesajlarin 6zgiin karakterle-
rinin 6yle oldugu demek degil, gonderi olayinin gerceklesme bicimi ile ilgilidir.
Bu tip gonderilerin bazi 6zel hiikiimler tasimasi mesajlarin genel karakterinin
evrensel ve biitiin beseri kapsar bir ruh ve muhtevada olmasini etkilemez.

Mesajlarin dili de 6yledir. Allah'in evrensel, daha dogrusu ezeli ve ebedi
soyleyisi bir cagin yabana atlmamasi gereken anlama bigimiyle
sinirlandirilamaz. Burasinin ince bir nokta oldugu kesin. Teslimiyet, erigkinligi
livakat ile arastirmaktir.” Oyle olunca hic bir hususta hic bir seyden cekinme-
den, eger cekineceksek arastirmay1 terketmekten gekinerek ise baslamak gere-
kiyor. Yaratilisin bile nasil basladigina bakmamuzi isteyen Kur'an-1 Kerim?® dille-
rimizin farkl farkh veya farklilasmis olmasini bir ayet olarak giindeme getirir.’
Bu ayette goklerin ve yerin yaratilist, dillerimizin ve renklerimizin farkhilagmasi
O'nun ayetlerinden olarak glindeme getirilmektedir. Bu baglamda yaratilisin
baglangicina varmadan 6nce renklerimizin ve dillerimizin farklilasmasinin gikig
noktalarini renklerimiz, dillerimiz ve dinlerimiz arasindaki iletisimin temel enteg-
relerini tesbit edebilecegimizi diistinebiliriz.

Havat her yéniiyle renklenmeden énce Adem ve esi Havva ve dilleri o-
lan Ademce vardi. Bence bu dil égretilmistir ama sadece bir kodlama degil
kodlart kullanma, gelistirme, cogaltma, gerekiyorsa degistirme belki yeni kod-
lamalar yapma yetisi ve yetkisi ile birlikte calisan bir donanim olarak 6gretilmis-
tir. Rivayete gore “Adam uyanip yaninda Havva'yi goriince esim /isam
(ischa)/aysem (‘aisa) demistir”.!® Ayri ana dil gurubundan ti¢ ayr dildeki bu ti¢
kelime arasindaki soyleyis ve anlam yakinlidi bir raslanti degildir. Havva Adem-
'in birlikte hayat stiriip yasayacadi, paylasim icerisinde olacag hayatidir. “Isa
ve is” kelimelerinin Allah ile baglantili bir anlami oldugunu bir hahamdan isit-
mistim. Bu varsa hayattir, degilse 6limduir dedi. Arapga'daki ays da yasamak
demektir. Peygamberin bir eginin adinin Ayse olmasi bir raslanti olabilir ama

Bk. Kur'an-1 Kerim, 72 Cin Suresi, 14.-

Kur'an-1 Kerim, 29 Ankebut, 20.-°

Kur'an-1 Kerim, 30 Rim 22.-°

Kitab1 Mukaddes, Eski Ahit Yeni Ahit, Kitab1 Mukaddes Sirketi, fstanbul, 1993, Tekvin, 2/23. -1°
Bizdeki rivavetler de “Adem Havva'va, Havva Adem’e iinsivet etmis, vani vakinlk
duymus”,bk. Nisa stresi, 1’e dair nakiller.
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isabetli bir raslanti. Farkli dilleri ve dinleri genel ve derin bir diyaloga yaklastir-
mamaizin getirecegi ve mutlaka altini cizece@imiz asil husus esas maksat ve he-
defleri yakalamaktir. Mesela kadin haklar: bu cercevede tesbit edilmelidir, erkek
haklari da. Ortaklik ve ayrilmazlik vardir. Eger, bir dilci olarak séyliiyorum, ilahi
mesajlar igerisinde anlam ve yorumlama yoniinden daha htr bir distince ve
aragtirma ile ¢6zim aranirsa milyarlarca insanin ortak genetik yapilari kadar
baglayic1 ve kapsayici genel amag ve esaslar, ayrica bu amac ve esaslara zarar
vermeden calismis islemis olan ve calisip isleyecek olan yorum ve uygulamalar
gortilecek ve aranip bulunacaktr.
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